Wozjewjenja Hornjoserbskeje rééneje komisije
I

[Budysin 1962]'

' Tu podaty tekst je wotpisk originalneje publikacije. Prawidta su so mjeztym zdzé&la rewidowali, pfir. k
tomu Hornjoserbski prawopisny stownik (5. naktad, wobdzétany a rozSérjeny wot Tima Meskanka,
Budysin 2005) kaz tez Nowe postajenja na polu ortografije, morfologije a interpunkcije w
hornjoserb&éinje wobzamknjene wot Hornjoserbskeje ré€neje komisije w Iétomaj 2002 a 2007
(download na tutej stronje).



K trébnej normizaciji hornjoserbskeje réce je so na zadanje Zwjazkoweho
predsydstwa Domowiny I. 1959 pfi InstituCe za serbski ludospyt ré€na komisija za
hornjoserbscinu zatozita, kiz so Hornjoserbska rééna komisija mjenuje. Tuta komisija
so ze zastupnikow wSéch serbskich institucijow zestaja, kotrez prasenje rjadowanja
réénych naleznos¢ow najbole nastupa, a wona so porjadnje schadzuje. Jeje dzéto ma
wobsahowac wsé hatuzy serbskeje réce, kaz prawopis, morfologiju a syntaks. Dokelz
prénje Zadanja zastupnikow praksy na zrjadowanje wselakich prasenjow prawopisa
dzéchu, je so wona najprjedy z tymi zabérata. Wona tu préni kré¢ nékotre wunoski
swojich wuradzowanjow wozjewja. DalSe budzeja po dowuradzowanju s¢céhowac.
Tute wozjewjenja Hornjoserbskeje réfneje komisije su po wobzamknjenju
Zwjazkoweho predsydstwa za wsé serbske institucije a za cytu serbsku zjawnos¢
zwjazowace a maja potajkim raz wukazow z hamtskej ptaciwosc¢u. Wozjewjenja
wundu jako wosebite pfitohi pfez Nowu Dobu, zo bychu so na tuto wasnje najchétfiso
a najweésciso wsém serbsce pisacym pfistupne scinite.

Ctonojo komisije pfi wuradzowanju sé&howaceho b&chu: Jakub Brankack, Helmut
Faska, Hvelmut Jeng, dr. Rudolf Jeng, dr. Frido Michva’rk, Anton Nawka, Méréin Nowak,
dr. Hinc Sewc, Pawot Wowderk, Pawot Volkel, Jan Zur.



Prasenje zi6zkotworneho r a | w hornjoserbsc¢inje

r
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serbochorwatscina, stowjenscina). Dotal pak je so pisato grgawa, krk (krkny¢),
krrumyry [tele Styri pady ze ztézkotwornym r w korjenju ma Pfulowy a po nim zdzéla
teZ dalSe naSe stowniki] a na kdncu stowa hobr, kl6Str, ministr, mistr, oktobr a pod.

Tohodla je hornjoserbska ré€na komisija wobzamkta:

W korjenju stowa njepiSemy ztézkotworne r, ale po wurjekowanju -yr: gyrgawa,
kyrk, kyrkac (kyrknyc), kyrymyry.

Na koncu stowa njepiSemy -br, -dr, -fr, -kr, -pr, -str, -tr, -Str atd., ale -ber, -der, -fer,
-per, -ter, -ster, -Ster atd.: hober, kiker, kléster, mister, S¢uder, Skaber.

Tez cuze stowa wobchowaja w nominatiwje swoje prénjotne -er: bager,
december, junker, kofer, liter, meter, minister, register, oktober. Jeni¢ke stowo,
hdzez so -tr na koncu piSe, hackuliz tam r néme njeje, je mjeno Pétr.

Tohorunja piSe so -er, hdyZz so k tutym stowam pfi stowotworbje nékajki z
konsonantom so zapocinacy priwésk (sufiks) pfidawa: decemberski, hoberski,
junkerski, kikernak, klosterski, literski, meterski, ministerski, ministerstwo,
miSterka, misterski, misterstwo, oktoberski.

Jeli pak wokal (t. r. formans, kiz so z wokalom zapoc¢nje) pfistupi, so -e- zhubi.
Genitiw potajkim réka: decembra, hobra, junkra, kikra, kléStra, metra, ministra,
mistra, oktobra, registra. Tohorunja: mistrowac, mistrowka, mistrowski,
mistrowstwo.

Jeli pak je konsonantiska skupina, kotraz by pfi sktonjowanju pfez wupadnjenje
zwuka -e- pred -r- stupita, serbsc¢inje njezwucena (wosebje hdyz so wo skupinu
jedna, kotraz so na -l konci), wobchowa so -e- tez pfi sktonjowanju, na pf.:
kancler, kanclera (nic kanclra), abo tez: pancer, pancera.

Tohorunja smé so -e- pisac, jeli je pfez jeho wupadnjenje nastawaca tfiCtonowa
konsonantiska skupina tajka, zo préni konsonant do pfedchadzaceje zt6zki stusa,
na pf.: charakter, charaktera. Potajkim je teZ dowolene pisac: junkera (nimo
junkra).

Skupina -or pfi sktonjowanju wostanje: cokor — cokora, kamor — kamora, kopor —
kopora, telewizor — telewizora.

Skupina -tr wostanje w stowach bratr, kmétr, pratr, wétr a jich wotwodzenkach (na
pf. bratrski, bratrstwo, wétrnik, powétr). W tychle stowach je -r néme a so
njewurjekuje, piSe pak so etymologiji k woli (to samsne ptaci wo stowomaj
jutrni€ka a nutrny). Tak ruce pak hac pfi sktonjowanju wokal zady -r stupi, so
wono wézo wupraja (na pf. genitiw: bratra).

Stoz | nastupa, su poméry hinase haé pola r. Hornjoserb$¢ina ma ztézkotworne |, nic
drje w korjenjowych, ale w dalSich (njepfizwukowanych) ztéZkach.

Réc&na komisija je tohodla wobzamkia:

Hdzez so jasne -el wurjekuje, tez -el piSemy.
To ptaci w tychle padach:



1. Hdyz ma skupina -el pfizwuk (jeno cuze stowa): hotel, kamel, kapitel, kartel,
karuzel, model, rebel, rondel.

2. W njepfizwukowanej ztdzce po mjechkich konsonantach a po h: bimbjel,
bombjel, bubjel, dzecel, hepjel, hwizdzel, jandzel, jemijel, jeCibjel, kasel, kobjel,
kriepjel, kroCel, kudzel, kupjel, kifedzel, mandzel, mrocel, picel, pisScel, srokopjel,
S¢épjel, trubjel, tucel; cyhel, kehel, nuhel, ryhel, Spihel, S¢ehel, Swihel, tyhel.
Wuwzaca su jenoz mézne po mjechkich sibilantach a afrikatach w poz€onkach
z némciny, na pf. Hencl.

Po twjerdych konsonantach piSe so |, wSo jedne, haC€ so wo prénjotne serbske

stowo abo wo kajkuzkuli poz€onku z némciny jedna: ansambl, artikl, bértl, bracl,

buncl, cympl, €epl, dakl, dybl, dzungl, fuzl, habl, hruzl, kalb, kapitl, karbunkl, kitl,
knebl, knefl, krempl, kumpl, kundl, mandl, mantl, pjezl, pryzl, pudl, rébl, rympl,
templ, titl, trundl, tunl, tygl, wehikl, wocl, wrobl.

W nékotrych prénjotnje serbskich stowach jeno piSe so tez po twjerdych

konsonantach el: Cesel, kisel, kukel, mjetel, pluskel, pruskel, wjertel.

Jenoz -l po twjerdych konsonantach piSe so tez w mjenach (Frencl, Brancl atd.),

tola dawa so jednotliwcej za pisanje jeho mjena swoboda, tak zo smé mjeno tez z

-el pisac.

Ztozkotworne | maja tez 1. diminutiwa stowow na konsonant + -la (kaz cedla):

cedlka, koslka, seklka, koklka, Worslka. Tu pak so tez sufiks -ulka (cedulka,

koSulka atd.) pfipusca, nic pak -elka. 2. diminutiwy maja sufiks -iCka: cyblicka,
hnidlicka, mutlicka, widlicka. Tola je tez tu zt6Zkotworne | pfipuscene (hnidlCka,
mutlcka, widlCka), nic pak sufiks -elCka.

Ztozkotworne | maja tez adjektiwa kaz modiny, mydiny, mysiny.

W stowach rjemjeslnik, pfemysinik a dr. njeje | ztézkotworne. Tute stowa su

tiiztézkowe. Cezkeho wurjekowanja dla méze so tu | pfi rééenju tez wuwostajic.



Sklonjowanje cuzych muskim mjenow na wokal

Sktonjowanje cuzych mjenow na wokal w serbs¢inje wselake ¢eze Cini. Dokelz w tym
dotal ni€o regulowane byto njeje a so tez Zadyn usus wutworit njeje, tak zo je to mjenje
bole kozdy spisowacel hinak Cinit, je ré€na komisija, ztoZujo so na wasnje, kak serbski
lud welake tute mjena skfonjuje, sé&howace prawidta postajita. Stéz ze stejisca
némciny abo druhich zapadnych réCow na nje hlada, toho snadz pfi tym to abo tamne
njespokoji. Ale wSelake so jewjace napfeCiwstwa so wotstroni¢ njehodza, dokelz wone

w systemje serbskeje réce leza, kotraz dyrbi mjena wselako pfeménic prez to, zo je
wona stonjuje, mjez tym zo je némciny nimo toho, zo k nim genitiwowe a ewtl.
pluralowe -s pfipowésnje, pfeménic¢ njetrjeba.

Powsitkowna zasada: Zachowamy w nominatiwje originalnu formu mjena (tohodla

Goethe, Heine, Aug. Herm. Francke, a nic Goetha, Heina, Franka).

Pfi sktonjowanju zachowamy prénjotnu prawopisnu formu (zwonkowny wobraz mjena)
tak daloko, kaz so to hodzi a to ke kolizilam z morfologisko-fonetiskimi zjawami
serbskeje réCe njedowjedze. Datiw wot Goethy mézemy tohodla jeno Goece pisac,

datiw wot A. H. Francki France (nic pak Francce).

1. Mjena na -a:

a) na njepfizwukowane -a:

nom. gen. dat. lok. pos. adj.

Mustafa Mustafy Mustafje Mustafje Mustafowy
Glinka Glinki Glince Glince Glinkowy
Lorca Lorci Lorce Lorce Lorcowy
Gambetta Gambetty Gambece Gambece Gambettowy
Hodza Hodze Hodzi Hodzi HodZowy
Campanella Campanelle Campanelli Campanelli Campanellowy
Baroja Baroje Baroji Baroji Barojowy
Garcia Garcie Garcii Garcii Garciowy
Runje kaz skupina -ia sktonjuje so kdn¢na skupina -ea (wuprajena -eja)

| Andre | Andree | Andrei | Andrei | Andreowy
b) na pfizwukowane -a:

| Zola | Zolaa | Zolaei | Zolau | Zolaowy

2. Mjena na -e (-é, -ée):

a) na njepfizwukowane -e (wosebje némske):

Némske mjena na -e skionjuja so kaz stowa zénskeho rodu na -a. Tak to €ini serbski
lud, kiZ z némskeho ,Heine“ a pod. Cini ,Hajnu” a tak mjeno jako -a-kmjen sktonjuje.
Polskemu a ¢éskemu napodobnjene sktonjowanje Goethe, Goetheho, Goethemu atd.,
kotrez smy w poslednich |&tach druhdy Citali, je Serbej cuze a nima zanoho
analogiskeho pfiktada w hornjoserbskej réci.




nom. gen. dat. lok. pos. adj.
Heine Heiny Heinje Heinje Heinowy
Uhde Uhdy Uhdze Uhdze Uhdowy
Kotte Kotty Koce Koce Kottowy
Goethe Goethy Goece Goece Goethowy
Hellwege Hellwegi Hellweze Hellweze Hellwegowy
Lange Langi Lanze Lanze Langowy
Krahe Krahi Kraze Kraze Krahowy
Meiche Meichi MeiSe MeiSe Meichowy
Funke Funki Funce Funce Funkowy
Francke Francki France France Franckowy
Zille Zille Zilli Zilli Zillowy

Tak tez wSelake skandinawiske a tez druhe (italske a Spaniske) mjena na
njepfizwukowane -e:

Veronese Veronesy Veronesy Veronesy Veronesowy
Croce Croce Croci Croci Croc(e)owy
Don Quixote Dona Quixoty | Donej Quixoce | Donje Quixoce | Dona Quixotowy

(tak po originalnym Spaniskim wuprajenju. Po bole zwucenym francoskim wuprajenju
(a pisanju) na néme -e pak takle):

Don Dona Donej Donje Dona
Quichotte Quichotta Quichottej Quichoce Quichottowy
Céske mjena na -& pak so skionjuja kaz Zénske na -ja:

| Purkyné | Purkynje | Purkyni | Purkyni | Purkynjowy |

b) na pfizwukowane -e (njenémske) a na -¢é, -ée (francoske a Spaniske):

Laotse Laotsea Laotseej Laotseu Laotseowy
Konfutse Konfutsea Konfutseej Konfutseu Konfutseowy
Li Tai-pe Li Tai-pea Li Tai-peej Li Tai-peu Li Tai-peowy
Poincaré Poincaréa Poincaréej Poincaréu Poincaréowy
José Joséa Joséegj Joséu Joseowy
Mérimée Mériméa Mériméej Mériméu Mériméowy
c) na néme -e (zwjetSa francoske a jendzelske):

Néme -e so pfi skltonwjowanju a w stowotworbje wuwostaja:

Barbusse Barbussa Barbussej Burbussu Barbussowy
Voltaire Voltaira Voltairej Voltairje Voltairowy
Shakespeare Shakespeara Shakespearej | Shakespearje | Shakespearowy
Marlowe Marlowa Marlowe;j Marlowje Marlowowy
Wilde Wilda Wildej Wildze Wildowy




Jeli pak so néme -e na wurjekowanje pfechadzaceho konsonanta wuskutkuje, piSe so

wono sobu:
Anatole France | Francea Franceej Franceu Franceowy
Farge Fargea Fargeej Fargeu Fargeowy
(-e woznamijenja tu wuprajenje pismikow e a g jako s a 2) ale:

| Lafargue | Lafargua | Lafarguej | Lafarguu | Lafarguowy |
(-e tu nima wliw na wuprajenje pismika g) tak tez:

| Corneille | Corneilla | Corneillgj | Corneillu | Corneillowy |
(-e so na wurjekowanje pfedchadzaceho -llI- njewuskutkuje)
3. mjena na -i, -y, -ie, -ee, -ay, -ey:
a) njestowjanske:
Zwingli Zwinglia Zwingliej Zwingliu Zwingliowy
Pestalozzi Pestalozzia Pestalozziej Pestalozziu Pestalozziowy
Galilei Galileia Galileigj Galileiu Galileiowy
Holty Holtya Holtyej Holtyu Holtyowy
Nagy Nagya Nagyej Nagyu Nagyowy
Lie Liea Lieej Lieu Lieowy
(néme -e)

| Attlee | Attleea | Attlee; | Attleeu | Attleeowy

(wjace ha¢ dwaj jenakej wokalej so njepisSe, tohodla nic Attleeej, ale Attleej)

Ridgeway

Ridgewaya

Ridgewayej

Ridgewayu

Ridgewayowy

Grey

Greya

Greyej

Greyu

Greyowy

b) stowjanske (zwjetSa prénjotne adjektiwa na -ki, -ski, -ky, -sky, sktonjuja so kaz
serbske adjektiwa):

Parczewski Parczewskeho | Parczewskemu | Parczewskim pos. ad;.

Cerny Cerneho Cernemu Cernym so twori¢
njehodz.

Runje tak ruske mjena na -kij, -skij, -yj:

Gorkij Gorkeho Gorkemu Gorkim -

Dostojewskij Dostojewskeho | Dostojewskemu | Dostojewskim | —

Groznyj Grozneho Groznemu Groznym —




Ruske mjena na -0j pak so njeskitonjuja kaz adjektiwa, ale kaz substantiwa na -j:

| Tolstoj | Tolstoja | Tolstojej | Tolstoju | Tolstojowy
4. mjena na -o (-au, -eau a pod.)
a) na njepfizwukowane -o
Mjena na -0 so skfonjuja po pfiktadze Marko Marka:
Giordano Giordana Giordanej Giordanje Giordana
Bruno Bruna Brunej Brunje Brunowy
Correggio Correggia Correggiej Correggiu Correggiowy
Farretto Farretta Farrettej Farrece Farrettowy
Ricardo Ricarda Ricardej Ricardze Ricardowy
Franco Franca Francej Francu Francowy
abo, dokelz mohto tu do zaménjenja z formami mjena Franc donc:

| Franco | Francoa | Francoe; | Francou | Francowy
Tak tez:
b) na pfizwukowane -o, na francoske -au, -eau (tohorunja -eu, -ieu):
Victor Hugo Hugoa Hugoej Hugou Hugoowy
Rousseau Rousseaua Rousseauej Rousseauu Rousseauowy
Boieldieu Boieldieua Boieldieuej Boieldieuu Boieldieuowy
5. Mjena na -u (-ou, -oe):
Nehru Nehrua Nehruej Nehruu Nehruowy
Eminescu Eminescua Eminescuej Eminescuu Eminescuowy
Barthou Barthoua Barthouej Barthouu Barthouowy
Defoe Defoea Defoeej Defoeu Defoeowy
Tu Fu Tu Fua Tu Fuej Tu Fuu Tu Fuowy
6. Mjena na -3, -0, -u:
Andra (Andrae) | Andraa Andraej Andrau Andraowy
Nexo Nexoa Nexoej Nexou Nexoowy




7. Mjena na diftongi -au, -ai, -ei (-ey), -eu (htownje némske, ale tez druhe):

Leanu Lenaua Lenauej Lenauu Lenauowy
Bardej Bardeya Bardeyej Bardeyu Bardeyowy
Wang Wei Wang Weia Wang Weiej Wang Weiu Wang Weiowy

W francoskich mjenach, kotrez so na némy konsonant a fonetisce potajkim na wokal
konc€a, so némy konsonant (a je-li jich wjace, skupina némych konsonantow) pfi
sktonjowanju wSudze zachowa, tak zo je sktonjowanje tutych mjenow runje tajke kaz
sktonjowanje na stySny konsonant:

Gounod Gounoda Gounodej Gounodu Gounodowy
Gautier Gautiera Gautierej Gautieru Gautierowy
Rabelais Rabelaisa Rabelaisej Rabelaisu Rabelaisowy
Diderot Diderota Diderotej Diderotu Diderotowy
Delacroix Delacroixa Delacroixej Delacroixu Delacroixowy
Berlioz Berlioza Berliozej Berliozu Berliozowy

Runje tak potajkim:

Rausard Rausarda atd.

Camberts Cambertsa atd.

Tole rjadowanje ptaci za mjena ze ziwych réCow. Sktonjowanje mjenow ze starych
réCow, wosebje facanskich a grjekskich na wokal (kaz Plato, Cicero a pod.) so
wosebje wopise.




Hromadze- abo réznopisanje

Dokelz je pola wselakich prénjotnje dwustownych wurazow, a to wosebje
adwerbialow, njejasne, ha¢ maja so wone hizo jako jedne stowo wobhladowac¢ a so
tohodla hromadze pisac¢, abo ha¢ so wone his¢e jako dwé stowje zaCuwaja, kiz matej
so tohodla rézno pisac¢, poda Hornjoserbska ré€na komisija tu zapis tych adwerbialow,

pola kotrychz moéhto to dwélomne byc¢. Druhdy stej tez dwé moznosci, pfi ¢imz

hromadzepisanje wuraza woznamjenja, zo so won hizo Cis¢e w prénjotnym zmysle
njetrieba, ale z mjenje bole wotchilnym wuznamom, mjez tym zo ma wén z dwémaj
stowomaj pisany hiSc¢e Cisty prénjotny wuznam.

hromadze rézno woboje mézne (wotpowédnje zmystej)
bjezdZzak bjez dwéla
bjezmata bjez dZiwa
bohuzel bjeze wSeho
bozedla (¢e)
bozemje
Casa dosc¢
Casto hdy
Cas wob Cas
docyta dale bdle dokruchow (entzwei) | do kruchow (in Stucke)
docista do Casa dopotdnja (vormittags) | do potdnja (vor dem
Mittag)
dodrobna do nutfka doskoka (méj so do skoka (vor dem
doskoka) Sprunge)
dohromady do pot dospécha (so do spécha (so do
dospécha méc¢) spécha dac)
dokota do prjeCkow dosrjedz (dosrjedz do srjedz (do srjedz
zahrody hic€) meje)
dokotawokoto do wonka
(wotewri€)
dopotdnja
doprédka
dospody
dosrjedza
dosyta dozwjercha do zwjercha (hac do
(oberflachlich) zwjercha)
dotal
dozady
hudykalc husto dos¢
jonkréé
kemSi
klétu
klubu (nico) kni€om (zu k niCemu (zu nichts)
nichts nutze)
k sebi (links) k sebi (zu sich)
kotodokota K ruce
kotowokoto k woli
lubjerad lédom hdy
|&ta dotho




lochko dos¢

mjezwo i maty hdy
mohtrjec mato hdze
mojedla (ale: mjez tym
mje dla)
nabél nac wutrobu napot (nahi) (halb) na pot (zur Halfte)
nabrun na horu (horje)
nacerwjen nablaku (sofort) na blaku (teptac)
nacorn na jedne
nadobo dobo nabok (beiseite) na bok (nach der Seite)
nadosc¢ na kedzbu
nakisal na klétuse nakruchi (entzwei) na kruchi (in Stucke)
nakosu nanihdy nic
nakfiwo na pokoj nazwjerch (aulerlich) | na zwjerch (an die
wostajic) Oberflache)
naléto
naléwo na pfiktad nimomeéry nimo meéry (aufl’er dem
(auRerordentlich) Male)
nanajlépje na woci
nanihdy na wsy
naposled na wsém
posledku
naposledk na wson
posledk
naposledku
napreki na zbytk
napremo na znjach
napireciwo nihdy nanihdy
napreco
naraz nihdy nic
naspjet nihdze nic
nastajnosci nimo toho
nasedla
nasér
nawopak
nazad
nazaijtra
nazdala
nazeln
naztoC
nazymu
nazotc

njejwérno (abo: nicwérno, njeprawe je: néwérno)

podarmo poboku (stac) (zur po boku (hi¢) (a. d.
Seite stehen) Seite gehen)

podtu

podspody pocasu (nach und po Casu (nach der Zeit)
nach)

potdra pot sedzo

potodnjo pot spicy podso (links) pod so (unter sich)




pofpjata atd.

pomatku po prosen ponécim (nach und po nécim (nach etwas)
(chodzic) nach)
pomat3o
popotdnju po prerézku pocmije (im dunkeln) po ¢mé (nach der
Dunkelheit)
poprawom
porédko po zdacu pfewsSo (Uberaus) pfe wso (gegen alles, z.
B. Medizin)
porjadu pfez méru
posledy
pospochi
postyrjom
potajkim
potom
predewsSém
prepomatku
prewjele atd.
pfipddla
pfipotdnju pfi starym
pfisamom pfi tym
radlubje rano zahe
runjewon runje tak
runy puc
scyta sam lutKki
skonca sama lutka
skrétka samo na sebi
skfiwa
spjata sam za so
spotu scyifa nic
spopotdnja sebje dla
sporédka s¢ezka hdy
sprawa swoj Cas
sprédka smjer¢ mato
sprénja
stfeCa
s¢ezka
s€icha
swojedla
takrjec ton kroc
tohodla
tohorunja
tojhdy
tojhdze
tojSto
tuchwilu
twojedla (ale:
tebje dla)
wasedla (ale: wjace kroé wottud (von dorther) wot tudy (von da her)

was dla)




wjele kro¢

wot deleka
wodnjo wot delka
wokoto wot horjeka
wopaki wot mata
woprawdu wot nazdala
woprawdze wot nétka
wosnje wot nutrka
wospjet wo to
wosrjedz wot prédka
wosrjedza wot spody
wotemse wot tam
wotsal wot wjercha
woznje wot wonka
wozni wot zady
wondano wSo
dohromady
wSo hromadze
wSo jedne
zadarmo za Cas zasobu za sobu (hinter sich)
(hintereinander)
zajutfiSim za lubo
zatrach za miode zmérom (ruhig) z mérom (mit dem
Frieden)
zawCerawsim za swétto
zato zranja (gegen z ranja (von Osten)
Morgen)
zawésce za Cichim
zazajutfisSim za cicho zaweérno (wahrhaftig) | za wérno (méc¢) (fur
wahr halten)
za zto
zbliska za ziwe zwjeCora (gegen z wjeCora (von Westen)
Abend)
zdaloka z Casami
zdawna z Casom
zdala z hory (dele)
zdobom z hromadami
zdruha
zdzéla z chwatkom
zespody z chwilemi
zesStworta z |étami
zezady z |éwicy
zhorda z méstnami
(stellenweise)
zhtuboka
ztaha
zléwa Z nocami
Zlochka Z pomocu
zmata Z ranjemi
zmjechka zrédka hdy




zmjelom

z wjeCorami

znahta

z wjeCorkom

znajmjensa

z wjeCorom

znajwjetsa

znaSika

znazdala

znétka

zniska

znjenahta

Znowa

znutrka

Zrazom

zrédka

Zruna

zweésta

zwjercha

zwjetSa

zwonka

zwoprédka

zwotnowotka

zwotra

zwulka

zwysoka

Dokelz su husto njejasnosce wosebje pola wjazbow z hdy, hdze, sto, Sto a z

prepoziciju wot, su tu pfiktady z nimi hiS¢e jonu wosebje zestajene.

hdy hdze sto Sto wot
Casto hdy mato hdze |édma Sto |Iédma Sto wottud
|édma hdy zrédka hdze mato Sto mato Sto wot tudy
mato hdy nihdze nic scezka 5to na nico wot deleka
nanihdy tojhdze St tez to ponécim wot horjeka
nihdy nanihdy zrédka $to Sto tez to wot nétka
nihdy nic tojsto wot nutrka
rédko hdy zrédka Sto wotemse
s¢ezka hdy wot nazdala
tojhdy wot prédka
zrédka hdy wotsal
wot spody
wot tam
wot wjercha
wot wonka

wot zady




Transkripcija kyriliskeho pisma w hornjoserbséinje

Kyriliske pismo wuziwa so wot wselakich, a to htownje wot stowjanskich ludow. Dokelz
pak tu techniske moznoty za wotciS¢enje tych pismikow, kotrez so wot tych ruskeho
alfabeta wotchileja, nimamy, wozjewimy tu jeno pfepis z rusciny. Tale transkripcija je
za serbs¢inu podobnje myslena kaz Steinitzowa za némcinu (pfir. Der Grol3e Duden,
str. 900-905), potajkim za praktiske potrjeby nowinarstwa a Sule. Za specielne
weédomostne zaméry wobsteji nimo toho wosebite, tak mjenowane bibliotekarske
wasnhje pfepisanja (transliteracija).

Jeli je trjeba, za podace mjenow, kniznych titulow, citatow abo pod. z ukrajins¢iny,
bétorusciny, serbochorwatsciny, bothars¢iny abo makedons$ciny transkribowac, maja
so wSelake pismiki hinak pfepisa¢ hac z rusciny. Postajenje prepisanja z tutych réCow
maja Naktad Domowiny a redakcije serbskich ¢asopisow.

Jenak za wsé stowjanske réce z kyriliskim pismom so tele pismiki pfepisuja:

a=a 3=z H=n T=t w=s
6=b n=j 0=0 y=u bl =Y
B=W K=k n=p P =f 0 =ju
n=d n=I p=r u=c a=ja
X=2z M=m cC=s y=¢
K tomu ptaci za ruséinu scéhowace:
e—je na spocCatku stowa, po wokalach a po b, m, n, p, r, w (potajkim po
konsonantach, po kotrychZz moze tez w serbséinje -j stac)
-e po druhich konsonantach, po kotrychz w serbscinje j sta¢ njemoze
Bepecaes Wijerjesajew
HoHeu Donjec
EHucen Jenisej
Kues Kijew
Kpemn Krjeml
Menpgenees Mjendelejew
Hekpacos Njekrasow
Opecca Odessa
CesacTtonon Sewastopol
TypreHeB Turgenjew
dapees Fadejew
é—jo EnkuH Jolkin
Opén Orjol
-0 po ¢, §, 8¢, Z
XpyLwiés Chruscow
YépHbIX Cornych
n—i MBaHOB lwanow

KannHuH Kalinin



b
b —]
a—e
r-g

n-—I

X —ch
T e

so njepiSe, zady njeho stejacy wokal pak ma so pisac, kaz by na spocatku

stowa stat
cbesq sjezd

po konsonancée pred wokalom

Apkagbes Arkadjew
3anopoxbe Zaporozje
KOpbeB Jurjew
Tola njepiSe so dwoje j:
BowbsH Bosjan
TpeTbsakoB Trjetjakow

gen. 3anopoxbss  Zaporozja

Na koncu stowa so wuwostaja, jeno za -Hb piSe so serbske n:

Kepub Ker¢
JMoboBb Ljubow
TBepb Twijer
KasaHb Kazan
PasaHb Rjazan

Mjez konsonantami so wuwostaja, chiba po n, hdzez so 1 piSe:

Basbma Wjazma
Konbuos Kolcow
BaHbka Wanka
IpMUTax Ermitaz
noasus poezija
omensb Gomijel

a to pfeco, wso jedne, hac je w rusc¢inje twjerde abo mjechke
IleHa Lena

NMyuk Luck
JlbBOB Lwow
Toncton Tolstoj
XapbKoB Charkow
UexoB Cechow
LLlep6a Séerba

LLlenpua Scedria



